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Vă mulțumim pentru achiziționarea sigilantului chamber FORGAST. 
Pentru a asigura siguranța și funcționarea corectă a echipamentului, este necesar să vă familiarizați cu prezenta instruc-
țiune de utilizare înainte de prima punere în funcțiune. Produsele noastre sunt modificate și îmbunătățite pentru a asi-
gura funcționarea lor fără defecțiuni și siguranța în utilizare. 
Instrucțiunea trebuie să fie păstrată într-un loc sigur și accesibil personalului. În calitate de producător, ne rezervăm 
dreptul de a modifica parametrii și soluțiile tehnice pentru a asigura îmbunătățirea continuă a calității produselor noastre
. Informațiile și parametrii conținuți în această instrucțiune pot diferi de realitate, fără a afecta în mod esențial utilizarea
echipamentului. 

1. SIGURANȚĂ 

1. După livrarea echipamentului, starea acestuia trebuie verificată fără excepție în ceea ce privește completitudinea și eventualele daune 
suferite în timpul transportului. În cazul constatării unor neconformități sau daune, trebuie respectate prevederile Condițiilor Generale 
de Garanție cuprinse în prezenta instrucțiune de utilizare. 
În niciun caz nu trebuie utilizat un echipament deteriorat în timpul transportului. Acest fapt poate provoca vătămări corporale, avarii ale 
echipamentului sau pierderi materiale, pentru care producătorul nu își asumă responsabilitatea. 

2. Nerespectarea condițiilor de exploatare și siguranță descrise poate conduce la răni grave sau alte pierderi. 

3. Dispozitivul trebuie utilizat în condițiile prevăzute în manual și în conformitate cu scopul pentru care a fost proiectat și fabricat. 

4. În timpul utilizării, dispozitivul trebuie protejat împotriva contactului cu apa. Aceasta se aplică și tuturor conexiunilor electrice. 
În cazul contactului cu apa, dispozitivul trebuie scos din exploatare prin deconectarea de la sursa de alimentare și supus verificării de către
service-ul autorizat Forgast. Nerespectarea acestei proceduri poate provoca șoc electric și risc pentru viață.

5. Carcasa dispozitivului nu trebuie deschisă niciodată pe cont propriu. Toate orificiile de ventilație trebuie să fie menținute libere pentru a 
asigura o răcire adecvată a echipamentului. În orificiile echipamentului nu trebuie introduse elemente care nu fac parte din dotarea stan-
dard sau opțională.

6. Ștecărul de alimentare trebuie manevrat cu mâna uscată. La deconectarea ștechărului, acesta trebuie apucat de corp și niciodată de cablul
de alimentare. Trebuie verificată starea ștechărului și a cablului de alimentare. În cazul constatării unor defecțiuni sau a funcționării ne-
corespunzătoare, echipamentul trebuie scos din exploatare și trebuie contactat service-ul autorizat Forgast. 

7. În cazul răsturnării sau căderii dispozitivului, înainte de a continua exploatarea, este obligatorie solicitarea unei verificări sau reparații la 
service-ul autorizat Forgast. 
Este interzisă încercarea efectuării reparațiilor pe cont propriu, deoarece poate reprezenta un pericol pentru viață.
Este strict interzisă efectuarea oricăror modificări constructive sau ajustări ale dispozitivului.

8. În cazul identificării deteriorărilor la cablul de alimentare sau la mufă, acestea trebuie înlocuite în mod obligatoriu. Cablul de alimentare
trebuie protejat împotriva contactului cu elemente fierbinți sau ascuțite ale echipamentului, cu foc sau alte obiecte. Trebuie protejat ca-
blul împotriva tragerii accidentale sau a poticnirii. 

ATENȚIE!
Conectarea, adaptarea instalației electrice existente sau reparațiile trebuie efectuate de o persoană familiarizată cu 
conținutul instrucțiunii dispozitivului, corespunzător instruită și autorizată.
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9. Funcționarea dispozitivului trebuie monitorizată continuu, iar în cazul identificării unor nefuncționări, se vor consulta în primul rând in-
formațiile din această instrucțiune. În cazul imposibilității de a porni dispozitivul sau de a obține parametrii corecți de funcționare, trebuie
contactat service-ul autorizat Forgast. 

10. Persoanele minore, cu deficiențe locomotorii sau mentale, precum și persoanele care nu dețin cunoștințe privind operarea corectă a dispozitivului, pot 

utiliza echipamentul doar sub controlul și supravegherea unei persoane responsabile pentru siguranță.

11. În timpul curățării, întreținerii sau în cazul unei pauze prelungite în funcționare, dispozitivul trebuie oprit conform instrucțiunilor din manual și dopul 

de alimentare trebuie scos din priză.

ATENȚIE!
În cazul în care dopul este lăsat în priză, dispozitivul rămâne permanent sub tensiune. 
Trebuie asigurat acces facil la dop și la priză. Aceasta asigură o deconectare simplă a dispozitivului și o întrerupere rapidă
a alimentării în caz de defecțiune gravă.

ATENȚIE!
Nerespectarea punctelor menționate anterior poate cauza vătămări corporale grave, risc de viață, deteriorarea dispozi-
tivului sau pagube materiale importante pentru care producătorul nu își asumă responsabilitatea. 
Nerespectarea punctelor menționate anterior poate duce la pierderea garanției.

2. DESTINAȚIA UTILIZĂRII 

Ambalarea în vid prelungește durata de păstrare a produselor prin eliminarea aerului din recipient sau sac, reducând astfel procesul de 
oxidare a produsului depozitat. Ambalarea în vid contribuie la păstrarea gustului și calității produselor depozitate. Permite, de asemenea, 
oprirea creșterii microorganismelor aerobe, care în anumite condiții cauzează următoarele probleme: 

MUCEGAI – Mucegaiul nu se poate dezvolta într-un mediu cu conținut scăzut de oxigen; Ambalarea în vid poate elimina eficient procesul
de dezvoltare a mucegaiului. 

DROJDII – Apar ca rezultat al fermentației, ceea ce se poate recunoaște atât după aroma, cât și după gustul produselor. Drojdia are nevoie
de apă, zahăr și o temperatură moderată pentru a se dezvolta. Acestea pot supraviețui atât în prezența aerului, cât și în absența acestuia. În-
cetinirea dezvoltării drojdiilor necesită răcirea produsului, iar congelarea oprește complet acest proces. 

BACTERII – provoacă miros neplăcut, pierderea culorii și/sau înmuierea şi modificarea structurii suprafeţei produsului. În condiţii adecvate
, bacteria botulinică (organismul ce provoacă botulismul) se poate dezvolta în absenţa aerului şi nu poate fi detectată prin miros sau gust. 
Deşi este o bacterie foarte rară, este extrem de periculoasă.

Pentru păstrarea pe termen lung a produselor perisabile, acestea trebuie întotdeauna congelate după ambalarea în vid, ceea ce permite
eliminarea în mare măsură a problemelor menţionate anterior. 

3. CONSTRUCȚIA APARATULUI 
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1. Capac 
2. Blocarea capacului 
3. Panoul de control 
4. Indicatorul nivelului de vid 
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4. DATE TEHNICE

5. TRANSPORT ȘI DEPOZITARE 

În timpul transportului, dispozitivul trebuie manipulat cu atenție și trebuie evitate șocurile. Dispozitivul ambalat nu trebuie depozitat în 
aer liber. Acesta trebuie plasat într-o încăpere ventilată, cu atmosferă care să nu provoace coroziune. Dispozitivul nu trebuie rotit contrar 
marcajelor de pe ambalaj. 

6. INSTALARE 

• Locul de instalare trebuie să fie plan și stabil. 
• Nu depozitați obiecte inflamabile în apropierea dispozitivului.
• Verificați dacă există eventuale avarii vizibile cauzate de transport. 
• Îndepărtați folia de protecție.

ATENȚIE!
•Nu utilizați o altă sursă de alimentare decât cea indicată pe plăcuța de identificare.
•Nu folosiți întrerupător diferențial care nu îndeplinește standardele de siguranță.
• Montajul și întreținerea instalației electrice trebuie realizate de către service autorizat Forgast sau persoane cu ca-

lificările necesare. 
• Întrerupătorul diferențial,  siguranța și priza de alimentare trebuie instalate în apropierea echipamentului.

ATENȚIE!
Ștecherul și priza trebuie să fie funcționale și să asigure o conexiune corectă.
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MODEL FG03426

nume Sigilant de cameră Forgast 

tensiune de alimentare 220V ~ 240V

putere 1000 W

dimensiuni (mm) 330 x 480 x 360

dimensiunile camerei (mm) 280 x 395 x 50

lungime bandă încălzitoare 260 x 5 mm

presiune directă -29,9 Hg/- 1012 mbar (±3%)

presiune în cameră -29,8 Hg/- 1009 mbar (±3%)

material carcasă oțel inoxidabil 

greutate 24 kg

nivel de zgomot <70 dB



7. OPERARE 

Panoul de comandă 

A. Buton pornire / oprire (ON/OFF) 
După conectarea aparatului la sursa de alimentare, pe afișajul (G) va apărea mesajul „OFF”. Trebuie apăsat butonul „ON/OFF”, iar pe afișajul
(G) va apărea timpul (ultima setare). Aparatul este gata de funcționare. La încheierea utilizării aparatului, trebuie apăsat butonul „ON/OFF”, 
apoi acesta trebuie deconectat de la sursa de alimentare. În timpul funcționării aparatului, apăsarea butonului „ON/OFF” oprește ciclul de 
lucru curent. 

B. Butonul pentru aspirația automată a aerului / crearea vidului (START) 
După închiderea capacului, dacă aparatul nu începe ciclul automat, trebuie apăsat butonul „START” pentru a forța ciclul de aspirație a aerului
și sudarea sacului. 

C. Butonul de sudură (SEAL) 
Apăsarea butonului „SEAL” oprește procesul de aspirație a aerului și realizează sudura sacului. Această funcție permite protejarea produselor
delicate împotriva deteriorării.

D. Butonul de setări (SET) 
Dacă capacul dispozitivului este deschis, trebuie apăsat butonul „SET” pentru a activa setarea timpului de aspirație a aerului, timpului de su-
dare a sacului și procesul de marinare. Apăsați butonul sau  pentru a regla durata fiecăruia dintre aceste procese. 

E. Indicator nivel vid 
Indică nivelul vidului, respectiv presiunea negativă creată prin evacuarea aerului din interiorul camerei de ambalare. 
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F. Indicator luminos
Dacă capacul este deschis și indicatorul luminos este aprins, apăsați butonul sau  pentru a regla durata procesului.
Dacă în timpul funcționării dispozitivului indicatorul luminos este aprins, înseamnă că setarea procesului a fost modificată înainte de începerea acestuia. 

G. Afișaj
Afișează timpul de evacuare a aerului sau sudura pungii. 
După finalizarea evacuării aerului și sudurii, precum și după apăsarea butonului ON/OFF, atunci când dispozitivul este conectat la alimentare
și capacul sigilantului nu a fost deschis, pe afișaj va apărea mesajul „CLO”. 

H. Buton de reglare a duratei 
Dacă capacul este deschis, trebuie apăsat butonul l sau  pentru reglarea duratei procesului de evacuare și sudură .

Ambalarea cu utilizarea pungilor pentru ambalare sub vid 

Dispozitivul permite ambalarea produselor de diverse dimensiuni și forme. 
atât în porții mici individuale, cât și în cantități mari. 

Produsele își păstrează prospețimea de șase ori mai mult în comparație cu metodele tradiționale de ambalare. 
Diferitele dimensiuni ale pungilor permit ajustarea mărimii acestora în funcție de produsul ambalat, precum și utilizarea lor atât în bucătărie
, cât și pentru depozitarea altor produse nealimentare. 
Utilizarea pungilor destinate congelării, păstrării la frigider, gătitului și încălzirii în cuptorul cu microunde oferă un spectru larg de aplicații.

Înainte de a începe utilizarea dispozitivului, citiți cu atenție instrucțiunile de utilizare ale acestuia. 

1. Alegerea pungii destinate ambalării în vid .
Alegerea dimensiunii și capacității corespunzătoare a pungii este esențială pentru asigurarea celei mai bune calități a ambalării și etanșării acesteia. 

Trebuie lăsat un spațiu liber de aproximativ 5 cm în partea superioară a sacului pentru a asigura o evacuare corectă a aerului și sudarea acestuia. 

2. Dispozitivul trebuie conectat la o priză cu împământare.
Pe afișajul situat pe panoul de comandă va apărea mesajul „OFF”. 
3. Trebuie apăsat butonul de pornire/oprire „ON/OFF”.
• Dacă capacul sigilantului este deschis, afișajul indică timpul de evacuare a aerului sau timpul de sudare. Introduceți sacul cu conținutul 
destinat ambalării în vid direct în camera dispozitivului, astfel încât capătul său deschis să fie situat pe bara de sudură la o distanță de 2
până la 5 cm de marginea acesteia. Închideți capacul aparatului de sigilat, iar dispozitivul va începe automat funcționarea.
• Dacă capacul aparatului de sigilat este închis, pe afișaj apare mesajul „CLO”. Deschideți capacul, introduceți sacul cu conținut în camera
aparatului de sigilat conform indicațiilor de mai sus, apoi închideți capacul. Dispozitivul va începe automat ciclul de lucru. 

Atenție:
Mesajul „CLO” indică blocarea dispozitivului. Nicio funcție nu poate fi activată și nu se pot efectua modificări în proces. 
Deblocarea dispozitivului se realizează prin deschiderea capacului camerei. 

4. Setarea timpului
• Timpul de evacuare a aerului: Cu capacul camerei deschis, trebuie apăsat butonul SET și verificat dacă indicatorul timpului de evacuare a 
aerului (Vac Time) este aprins. Pentru a mări sau a micșora timpul de evacuare a aerului, trebuie apăsate butoanele sau . Pentru efectuarea
testului de evacuare a aerului, timpul trebuie setat la 30 de secunde. Această valoare trebuie ajustată pentru a adapta gradul de evacuare 
a aerului la necesitățile dumneavoastră. În funcție de dimensiunea sacului și cantitatea produselor destinate ambalării sub vid, timpul de 
evacuare a aerului poate varia. Intervalul reglabil este între 5 și 90 de secunde. 
• Timp de sigilare: Cu capacul dispozitivului deschis, apăsați butonul de setări SET și asigurați-vă că indicatorul timpului de sigilare (Seal 
Time) este aprins. Pentru a prelungi sau scurta timpul de sigilare, apăsați butoanele lub . Pentru efectuarea testului de sudură, setați timpul
la 5 secunde. Modificați această valoare pentru a obține cea mai bună sudură posibilă. Intervalul reglabil este între 0 și 6 secunde. 
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ATENȚIE:
Sudura executată corect trebuie să fie uniformă și „transparentă”. Dacă sudura este neregulată, incompletă, cutată sau
tulbure, aceasta trebuie tăiată, iar ciclul complet de evacuare a aerului și sudare a sacului trebuie reluat. 

ATENȚIE:
Modificările timpilor pot fi efectuate doar dacă aparatul este conectat la rețea, pornit („ON”) și capacul aparatului este 
deschis. 

5. Umplerea sacului și poziționarea acestuia în camera sigilantă
Sacii conținând lichide sau produse cu un conținut ridicat de umiditate trebuie poziționați sub nivelul barei de sudură.
Așezați sacul umplut plat în cameră, astfel încât deschiderea să fie aliniată de-a lungul barei de sudură. Bară trebuie să se afle sub sac, la 
aproximativ 6 cm de capătul sau orificiul acestuia. 

ATENȚIE:
În camera mașinii de ambalat trebuie să se afle întreg sacul. 

6. Procesul de evacuare a aerului și sudare (Vacuum și Seal).
Trebuie să închideți capacul, iar dispozitivul va începe automat procesul de evacuare a aerului și sudare a sacului. Pe afișaj va începe numă-
rătoarea inversă a timpului setat pentru evacuarea aerului (Vacuum time), până la 0.
După finalizarea evacuării aerului, dispozitivul va începe automat procesul de sudare. Pe afișaj va apărea numărătoarea inversă a timpului 
de sudare (Seal time), până la 0.
După sudarea sacului, aparatul va egaliza presiunea, iar finalizarea ciclului complet va fi semnalizată printr-un semnal sonor. 

7. Calitatea ambalării
Efectul final al ambalării sub vid se verifică prin controlul adecvării fixării sacului pe produs. Dacă în sac apar bule de aer, procesul trebuie 
repetat, prelungind timpul de evacuare a aerului. 
Trebuie verificată calitatea sudurii. Sudura executată corect trebuie să fie uniformă și „transparentă”. Dacă sudura este neregulată, incom-
pletă, șifonată sau tulbure, aceasta trebuie îndepărtată, iar ciclul complet de evacuare a aerului și sudare a sacului trebuie reluat. Înainte 
de reambalare, trebuie ajustat timpul de sudură al sacului. 

Restabilirea setărilor implicite 
După conectarea dispozitivului la alimentare, pe afișaj apare mesajul OFF. Apăsați simultan și mențineți apăsate timp de 3 secunde butoanele
SEAL și SET. Setarea implicită este confirmată prin afișarea informațiilor DE și rS. 
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DEPOZITAREA ALIMENTELOR 
Timpul recomandat pentru păstrarea produselor alimentare în cazul unui proces corect de ambalare în vid este prezentat în tabelul de mai
jos. 

8. CURĂȚARE ȘI ÎNTREȚINERE 

Înainte de începerea curățării dispozitivului, acesta trebuie deconectat de la sursa de alimentare. 
Dispozitivul trebuie curățat regulat cu o cârpă umedă și un detergent delicat, pentru a îndepărta praful și reziduurile produselor ambalate. 

Garnitura camerei pentru eliminarea aerului este proiectată astfel încât să poată fi scoasă și curățată de resturile de lichide care ar fi putut 
scăpa din pungi în timpul procesului de evacuare a aerului. 
La curățarea capacului camerei NU SE VOR UTILIZA agenți de curățare care conțin solvenți. Se recomandă verificarea capacului cel puțin o 
dată pe săptămână pentru a detecta eventuale fisuri. În cazul apariției fisurilor, dispozitivul trebuie oprit imediat din funcționare și trebuie 
contactat service-ul autorizat Forgast. 

Nu se recomandă curățarea dispozitivului cu apă la presiune înaltă.
Nu se permite pătrunderea apei în duza de evacuare a aerului din camera vid sau în orificiul de evacuare al pompei, deoarece acest lucru 
poate provoca defectarea permanentă a pompei. 
Reparațiile și întreținerea trebuie efectuate de către service-ul autorizat Forgast. 

Dispozitivul este proiectat pentru o funcționare de maximum 5 ore pe zi. Forgast nu își asumă responsabilitatea pentru defecte sau daune cauzate

de depășirea timpului maxim de funcționare a dispozitivului.

Transportul sau manipularea dispozitivului trebuie realizate în poziție orizontală. NU SE PERMITE înclinarea dispozitivului, deoarece acest lucru poate 

cauza avarierea pompei. 

PRODUSE 
ALIMENTARE 

AMBALATE 
VIDATE 

PĂSTRATE ÎN CONGE-
LATOR 

AMBALATE 
VIDATE 

PĂSTRATE 
ÎN FRIGIDER 

DEPOZITARE 
TIPICĂ 

Carne proaspătă de vită și vițel 1-3 ani 1 lună 1-2 săptămâni 

Carne tocată 1 an 1 lună 1-2 săptămâni 

Carne proaspătă de porc 2-3 ani 2-4 săptămâni 1 săptămână 

Pește proaspăt 2 ani 2 săptămâni 3-4 zile 

Carne proaspătă de pasăre 2-3 ani 2-4 săptămâni 1 săptămână 

Mezeluri afumate 3 ani 6-12 săptămâni 2-4 săptămâni 

Produse proaspete, blanșate 2-3 ani 2-4 săptămâni 1-2 săptămâni 

Fructe proaspete 2-3 ani 2 săptămâni 3-4 zile 

Brânzeturi tari 6 luni 6-12 săptămâni 2-4 zile 

Mezeluri feliate Nu se recomandă 6-12 săptămâni 1-2 săptămâni 

Paste proaspete 6 luni 2-3 săptămâni 1 săptămână 
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9. PROBLEME, CAUZE, SOLUȚII 

Înainte de a contacta serviciul Forgast, vă rugăm să consultați informațiile de mai jos. 

Aparatul de ambalat nu pornește.
• Asigurați-vă că aparatul este conectat corect la o priză împământată.
• Verificați dacă cablul de alimentare nu este deteriorat. În niciun caz nu utilizați aparatul cu un cablu de alimentare deteriorat. 

• Verificați dacă butonul ON/OFF a fost apăsat corect. Pe aparatul pornit este vizibil un afișaj iluminat al parametrilor de funcționare.

Aparatul de ambalat în vid nu extrage aerul în mod corespunzător.
• Timpul de evacuare a aerului sau de sudură a fost setat insuficient. Trebuie prelungit timpul de evacuare a aerului sau de sudură și procesul

trebuie reluat. 
• Pentru ca procesul de ambalare în vid (evacuare a aerului și sudură) să se desfășoare corect, deschiderea sacului destinat ambalării trebuie

să fie poziționată în interiorul aparatului de ambalare. 
• La ambalarea cu folie de vid pe rolă, trebuie să vă asigurați că toate sudurile sunt corecte și etanșe.
• Pentru a ambala corect produsul, atât aparatul de ambalare, cât și sacii destinați ambalării în vid trebuie să fie curați, uscați și fără urme 

de produs sau alte impurități. Ștergeți suprafața barei de sudură și interiorul sacului în locul unde se va realiza sudura și încercați din nou.

Sacul de ambalare își pierde etanșeitatea după finalizarea sudurii. 
• Obiectele ascuțite pot provoca apariția unor găuri mici în saci. Pentru a evita perforarea, înfășurați marginile ascuțite cu un șervețel de 

hârtie sau utilizați un sac mai gros. 
• Unele fructe și legume, dacă nu au fost blanșate sau congelate înainte de ambalare, pot emite gaze. În acest caz, trebuie aruncate pro-

dusele ambalate, deoarece a început procesul de descompunere. 

Mașina de ambalat sub vid nu realizează sudura sacilor în mod corespunzător.
• Timpul setat pentru sigilare poate fi prea scurt. Este necesar să se prelungească timpul de sigilare și să se reia procesul complet. 
• Nu este posibilă realizarea unei suduri etanșe dacă sacii sunt umezi sau dacă zona de sudare este murdară cu resturi alimentare sau gră-

sime/ulei. Trebuie șters interiorul sacului, în special zona în care se va realiza sudura, apoi procesul trebuie reluat. 

• Sacul destinat ambalării trebuie să fie poziționat corect de-a lungul barei de sigilare. Trebuie să vă asigurați că sudura se realizează în locul
corespunzător, la aproximativ 5 cm de capătul sacului (orificiu). Suprafața sacului nu trebuie să fie îndoită sau neuniformă.
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10. CODURI DE EROARE 

COD EROARE POSIBILĂ PROBLEMĂ SOLUȚIE 

E01
În timpul procesului de evacuare a aerului, supapa de 

presiune nu se închide. Funcționare necorespunzătoare

a senzorului de presiune. 

• Verificați dacă capacul camerei este închis corect; 

• Verificați dacă garniturile camerei sunt montate corect; 

• Verificați dacă pompa funcționează;
• Verificați dacă senzorul sau supapa de presiune nu 
sunt defecte (verificați tubul de legătură, senzorul de 
presiune și cablul de transmisie a datelor 10P, etc.). 

E02
După comutarea dispozitivului în modul de sudură,
senzorul de închidere a capacului nu inițiază proce-
sul.

• Verificați corectitudinea închiderii camerei; 
• Verificați funcționarea corectă a senzorului de deschi-
dere a capacului camerei; 
• Verificați conexiunile GAS1 și cablul de transmisie a da-
telor 10P; 

LP Dispozitivul pierde putere în timpul funcționării. 

• Verificați alimentarea conform datelor de pe placa teh-
nică;
• Verificați funcționarea corectă a sistemului de alimentare al pompei; 

• Verificați nivelul uleiului în pompă (în cazul lipsei, verificați
eventualele daune ale pompei); 

11



11. PIESE DE SCHIMB 

DENUMIRE COD PIESĂ 

1 Indicator vacuum FG03426/1

2 Placă CPU FG03426/2

3 Sursă de alimentare FG03426/3

4 Supapă electromagnetică FG03426/4

5 Placă principală FG03426/5

6 Electrovalvă A FG03426/6

7 Electrovalvă B FG03426/7

8 Ansamblu piston FG03426/8

9 Bară FG03426/9

10 Garnitură FG03426/10

11 Comutator final FG03426/11

12 Pompă FG03426/12

13 Picior de sprijin FG03426/13

14 Capac FG03426/14

15 Șină de montaj FG03426/15

16 Placă de montaj pentru presiunea șinei FG03426/16

17 Presiune șină FG03426/17

12www.forgast.com
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12. GESTIONAREA DEȘEURILOR ȘI ELIMINARE 

La sfârșitul ciclului de viață al produsului, echipamentul nu trebuie eliminat în locuri care pot reprezenta un pericol pentru mediu. 
Se permite depozitarea temporară a deșeurilor periculoase pentru eliminarea ulterioară. Trebuie respectate reglementările privind protecția
mediului în vigoare în țara de utilizare a dispozitivului.

Este necesar ca dispozitivul să fie predat firmelor specializate pentru colectare, dezasamblare și eliminare. 
Dispozitivul trebuie demontat, separând componentele și grupându-le conform caracterului chimic, ținându-se cont că o parte dintre acestea
poate fi supusă reciclării și reutilizată similar deșeurilor municipale. Înainte de eliminare, dispozitivul trebuie făcut inutilizabil prin deconec-
tarea cablului de alimentare. 
Materialul rezultat din eliminare, dacă nu este reutilizat, trebuie predat către un punct de colectare sau un depozit de deșeuri conform re-
glementărilor aplicabile. 

Orice simbol WEEE de pe produs indică faptul că acesta nu poate fi tratat ca un deșeu menajer. Produsul trebuie eliminat corect pentru a 
preveni orice efecte negative asupra mediului și sănătății oamenilor. 
Pentru informații suplimentare privind reciclarea acestui produs, vă rugăm să contactați producătorul, serviciul tehnic sau unitatea locală 
de gestionare a deșeurilor.

Operațiunile de demontare a dispozitivului trebuie efectuate de personal calificat. 

Dacă este planificată remontarea ulterioară a dispozitivului, toate activitățile trebuie efectuate cu maximă atenție pentru a nu deteriora 
componentele acestuia. 
Producătorul nu își asumă responsabilitatea pentru eventualele defecțiuni sau neplăceri cauzate de personal neautorizat care operează dis-
pozitivul.

ELIMINAREA 
Ambalajul și materialul din care este realizat sunt 100% reciclabile și sunt marcate cu simbolul .

La eliminare, trebuie respectate prevederile legale locale aplicabile. Părțile ambalajului (saci de plastic, bucăți de polistiren 
etc.) trebuie păstrate departe de copii, deoarece reprezintă un potențial pericol. 
Dispozitivul a fost realizat din materiale reciclabile. Acest dispozitiv este marcat ca fiind conform cu Directiva Europeană pri-
vind echipamentele electrice și electronice uzate. Asigurând o eliminare corectă a acestui dispozitiv, se poate contribui la 
prevenirea posibilelor efecte negative asupra mediului și sănătății oamenilor. 

Simbolul de pe dispozitiv sau din documentația însoțitoare indică faptul că dispozitivul nu trebuie tratat ca un deșeu menajer
obișnuit. Trebuie predat unui punct specializat în eliminarea și reciclarea echipamentelor electrice și electronice. În momentul
eliminării dispozitivului, acesta trebuie făcut inutilizabil (pornirea sa trebuie să fie imposibilă) prin tăierea cablului de alimen-
tare și îndepărtarea ușilor raftului, precum și a altor componente care pot reprezenta un pericol. 
Nu se permite situația în care cineva se poate cățăra pe dispozitiv sau poate rămâne încuiat în interiorul acestuia. Dispozitivul
trebuie eliminat în conformitate cu reglementările locale privind gestionarea deșeurilor, predându-l unui punct special de co-
lectare; Nu lăsați dispozitivul nesupravegheat, deoarece poate reprezenta un pericol pentru copii. 

DECLARAȚIA DE CONFORMITATE 
Dispozitivul a fost fabricat conform cerințelor de siguranță prevăzute în directivele europene și standardelor aferente. După 
obținerea acestei conformități, producătorul declară că produsele sale respectă legislația europeană aplicabilă și, prin urmare
, sunt marcate corespunzător cu simbolul CE, care permite comercializarea acestora în țările europene. 
Declarația de conformitate, la cererea utilizatorului, este disponibilă în format electronic sau tipărit la sediul producătorului 
sau pe site-ul web www.mmgastro.pl
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